
 

Hrušvice Грушвиця 

 1. Havliček Vladimir - Гавлічек Володимир  

 2. Balatka Miloslav - Балатка Мілослав  

 3. Jelinek Josef - Єлінек Йосеф  

 4. Sirovátka František - Сіроватка Франтішек  

 5. Válek Vladimir - Валек Володимир  

 6. Válek Vladimir - Валек Володимир  

 7. Havliček Antonin - Гавлічек Антонін  

 8. Moravec František - Моравець Франтішек  

 9. Nosek Václav - Носек Вацлав  

 10. Moravec Vladimir - Моравець Володимир  

 11. Moravec Josef, Jaroslav - Моравець Йосип, Ярослав  

 12. Nosek Miloslav - Носек Мілослав  

 13. Maršalek Josef - Маршалек Йосип  

 14. Požárni zbrojnice rok 1935 - пожежна збройниця, депо  

 15. Vik Josef - Вик Йосип  

 16. Šťastný Vladimir - Щастни Володимир  

 17. Moravec Jan - Моравець Ян  

 18. Šťastný Václav - Щасни Вацлав  

 19. Šťastný Václav - Щасни Вацлав  

 20. Sirovátka František - Сіроватка Франтішек  

 21. Hřbitov - дібрівське кладовище  

 22. Furda - Фурда (українець) 

 23. Masopust Václav - Масопуст Вацлав  

 24. Šustr - Шустр  

 25. Kovalčuk - Ковальчук (українець) 

 26. Staňkovsky - Станковскі  

 27. Staňkovsky - Станковскі  

 28. Staňkovsky - Станковскі  

 29. Dvořak Nester - Дворжак Нестер  

 30. Vodanská - Воданська  

 31. Zemba Jan - Земба Ян  

 32. Krušina Vladimir - Крушіна Володимир  



 33. Hordĕj - Гордєй (українець) 

 34. Kadeřábek Václav - Кадержабек Вацлав  

 35. Kočina Josef - Кочіна Йосип  

 36. Leckaluk Michal - Лецкалюк Міхал, Михайло  українець 

 37. Ušer - Ушер (іудей) 

 38. Šťastný Jan - Щастни Ян  

 39. Kočina Václav - Кочіна Вацлав  

 40. Moravec Bohumil - Моравец Богуміл  

 41. Palla Josef - Палла Йосип  

 42. Malý Václav - Мали Вацлав  

 43. Králiček Josef - Кралічек Йосип  

 44. Šťastný Vladimir - Щасни Володимир  

 45. Masopust Emanuel - Масопуст Емануель  

 46. Heryšer Josef (Bernatovi) - Геришер Йосеф (Бернатові)  

 47. Horáček - Горачек  

 48. Macek Antonin - Мацек Антонін  

 49. Nosek - Носек  

 50. Katolický kostel - католицький костел 

 51. Nosek Miloslav - Носек Мілослав 

 52. Krbec Vladimir - Крбец Володимир  

 naproti jeho Výmĕna - навпроти його крамниця 

 53. Vik Vladimir - Вик Володимир  

 54. Sůra - Шура  

 55. Česka škola - чеська школа 

 56. Krušina Josef - Крушіна Йосеф 

 57. Kočina Josef - Кочіна Йосеф 

 58. Todres - Тодрес (іудей) 

 59. Pinkes Jсko - Пінхес Іцко (іудей) 

 60. First Bohumil - Фірст Богуміл 

 61. Malý Vladimir - Мали Володимир 

 62. Macek Václav - Мацек Вацлав 

 63. Válek Josef - Валек Йосеф 

 64. Doroch - Дорох 

 65. Todor - Тодор 



 66. Anaň - Анань 

 67. Chvyló - Хвильо 

 68. Berak Loňko - Берак Лонько 

 69. Olšamovská – Ольшамовська (польська поміщиця) 

 70. Ende - Енде 

 71. Pomnik - пам'ятник 

 72. Benedyk (Kobza) - Бенедик Кобза 

 73. Jalovickej kopec - Яловицький пагорб 

 74. Ukrajinská škola - українська школа 

 75. Cirkev pravoslavná - церка православна 

 76. Nahrabecky - Награбецький 

 77. Jeho mlýn - його млин 

 78. Ukrajinský hřbitov - українське кладовище 

  

 Dembrovka asi 1 km 

 79. Pepic Moraven 2 konce – Пепіц Моравен 

 80. Skalský - Скалскі 

 81. Palla Vladimir - Палла Володимир 

 82. Hospoda - господа 

 83. Škola - школа 

 84. Hamáčkovi z Brumovic  - Гамачкові з Брумовіч 

 85. Moravec Václav - Моравець Вацлав 

 86. Budka - будка 

 87. Palla Vladimir - Палла Володимир 

 88. Ostasovova Hermina - Остасовова Герміна 

 

Děkuji rodině Palla za mapu a seznam. 

Дякую родині Палла за карту та список. 


